QUARTZ CLOCK INSTRUCTIONS

(A) Set The Time And Melody e) SELECT: Melody select

4X4 WESTMINSTER: Westminster + Striking at
00 min; 1/4, 2/4, 3/4 Westminster at 15,30 and
45 min respectively.

4X4 AVE MARIA: Ave Maria + Striking at 00
min, 1/4, 2/4 & 3/4 Ave Maria at 15, 30 and 45

1. Remove the battery cover.

2. Before inserting the batteries, make sure to set
the time at around 5:50(A.M.) by turning the hand-
setting knob on the movement.

3. Insert the batteries according to (+) and (-) min respectively.

marking in the battery compartment. (When the

batteries are inserted, melody function is automati- WESTMINSTER: Westminster + Striking at 00
cally set for 5:00 A.M. regardless of the time min.

indicated on your clock.)

- BIM BAM: Bim Bam at 00 min (e.g. at 1 o’clock,
1 strike of Bim Bam; at 2 o’clock, 2 strikes of
Bim Bam, etc.)

f) SOUND: Sound ON/OFF select

- NIGHT OFF: Night shut off mode. Sound turn-off
from 11:00 p.m. to 5:45 a.m. automatically.

4. To set the time and melody, please make sure to
turn the hand CLOCKWISE. If present time is P.M.,
make sure hour hand passes through 12 o'clock
until the desired time is shown. During setting time,
you keep hearing sounds, but keep continuing until
the desired time is shown. Once the desired time is
set, melody starts sounding correctly.

* The 4x4 mode will not work correctly during the - 24 Hr ON: 24 hours, sound turn-on.
first hour after time is set. However, after that, it
works perfectly. This is normal condition for this
movement.

- OFF: Sound off mode.

5. To hang the clock (wall clock)

Hang the clock vertically on the wall by using a
strong hook or screw. It is important for the hook or .
screw to be installed firmly in the wall to avoid the ~ Care:
clock from dropping.

1.7CM 1. Please do not place the clock in the following
Hard wall places:
or pillar
ﬂ% a) in extreme hard temperature or humidity.

b) nearby strong vibration.

(B) Melody Function c) in the dusty place.

@ 2. Please do not dismantle the clock movement.

3. Please do not clean the clock case by using
paint thinner or other chemical materials.
Neuter soap or cleanser as cleaning liquid is

VOLUME @ recommendable.

% @ 4. Please change exhausted batteries immediately

RESET to avoid leakage & damage to the product. For
models with “ALKALINE” marking in the battery
compartment, alkaline batteries are preferred.
The life of manganese battery is approximately
50% shorter than that of alkaline battery.

PM11:00-AMS5:45 FY
NIGHT OFF
24Hr 0

a) MONITOR

To demonstrate the hourly sound, select the

bmuiltoo?ll_{ by €) button and press the "MONITOR 5. In case the chime or melody stops or distorts,

take out the batteries and reset the clock again.
b) VOLUME: Rotary volume

<IMPORTANT>

c) SET: / d) RESET:

These are for technical use and please never touch
after you insert the batteries.
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INSTRUCCIONES RELOJ DE CUARZO

(A) Para ajustar hora y melodias
1. Quite la tapa de pila

2. Antes de inserter las pilas, asegurese de ajustar
la hora a las 5,50 am, girando el botén de ajuste
de hora situado en el movimiento.

3. Inserte las baterias segun los signos (+) y (-)
marcados en el compartimento de pilas.
(Cuando las pilas son insertadas, la function
melodia se ajusta automaticamente a las 5.00
A.M. independientemente de la hora indicada en
su reloj).

4. Para ajustar la hora y melodia, por favor
asegurese de girar la el boton en el sentido de
las agujas del reloj. Si la hor presente es P.M.,
asegurese de que la manecilla horaria haya
asado las 12 horas hasta que indique |la hora
deseada. Cuando usted ajuste la hora, oira
sonidos, pero continue hasta que indique la hora
deseada. Una vez ajustada a la hora deseada, la
melodia comienza a sonar correctamente.

* El modo 4x4 no funcionara correctamente durante
la primera hora después de que la hora sea ajustada.
De todas formas, después de ello, funciona perfecta-
mente. Esta es una condicién normal para esta
maquina.

5. Para colgar el reloj (reloj de pared)
Cuelge el reloj verticalmente en la pared utilizando
un clavo fuerte o tornillo. Es importante que el clavo
o tornillo se instale firmemente en la pared para
evitar que el reloj se caiga.
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a) MONITOR

Para comprobar la soneria de las horas en punto,
seleccione la melodia pulsando el botén e) y pulse en
botdon “MONITOR".

b) VOLUMEN: Volumen rotativo

<Importante>

c) AJUSTE: / d) RESETEO:

Estas son para uso técnico y por favor nunca lo
toque después de inserter las pilas.

e) SELECT: Seleccién de Melodia

- 4X4 WESTMINSTER: Westminster + Soneria at
00 min; 1/4, 2/4, 3/4 Westminster a las 15,30 y 45
min respectivamente.

- 4X4 AVE MARIA: Ave Maria + Soneria a 00 min,
1/4, 2/4 & 3/4 Ave Maria a las 15, 30 y 45 min
respectivamente.

- WESTMINSTER: Westminster + Soneria a 00
min.

- BIM BAM: Bim Bam a 00 min (e.g.alas 1, 1
soneria de Bim Bam; a las 2, 2 sonerias de Bim
Bam, etc.)

f) SOUND: Seleccion sonido ON/OFF
(encendido/apagado)

- NIGHT OFF: Modo apagado de noche. El reloj no
sonara desde las 11:00 p.m. hasta las 5:45 a.m.
automaticamente.

- 24 Hr ON: Tocara cada hora durante las 24 horas.
- OFF: Modo Apagado.
Cuidado:

1. Por favor no coloque el reloj en las siguientes
condiciones:

a) en temperatures extremas o himedas.
b) Cerca de fuertes vibraciones.
c) En lugares con mucho polvo.

2. Por favor no desmonte la maquina del reloj.

3. Por favor no limpie el reloj con productos
quimicos. Recomendamos jabén neutro como
liquido limpiador.

4. Por favor cambie las pilas agotadas
inmediatamente para evitar que se oxiden. Para
los modelos con la indicacion “ALKALINE”
(ALCALINA) en el compartimento de las pilas ,es
preferible utilizar pilas alcalinas. La vida de la
bateria de manganeso es aproximadamente 50%
mas corta que que de la bateria alcalina.

5. Sis u reloj no suena bien, quite la pila y resetee
el reloj otra vez.
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WHCTPYKUMA Ha KBapLueBble Yachl

(A) YcraHoBuTb Bpemsa u Menoguio
1. BbIHYTb aNeMeHTbl MMTaHWA U3 YNAaKOBKK.

2. MNepen ycTaHOBKOW 2Ne@MEHTOB NUTaHKS,
[OCTOBEpLTECH, YTO BPEMS BhICTaBNEHO B Npeaenax
5:50 yTpa, NnoBOpa4uBas perynypyioLLyto KHOMKY.

3. YcTaHOBUTL aNeMeHTbl NMTaHUA cornacHo (+) u (-)
B aKKyMynsiTopHOM oTceke. (Korga anemeHTb!
NUTaHWA BCTaBMeHbl, (YHKUWS Menogum
aBTOMaTU4YecKu ycTaHasnueaetca Ha 5:00 ytpa
Heaaav;cumo oT BpeMeHu, 0603Ha4YeHHOro Ha BaluWx
Yyacax.

4. YT06bI yCTaHOBUTL BPEMS M MENOAMI0, NoXanyicta
YOOCTOBEpPLTECH, Y4TO Bbl NOBOpa4MBaeTe kHonky MO
YACOBOW CTPENKE. Ecnu HacTosLLee Bpems -
nocne nonyaHs, yaocToBepLTecs, 4TO Yacoeas
cTpenka npoluna Yepes 12 yacos, noka Tekyllee
BpPems He BbICTABNeHo. Bo Bpems ycTaHOBKU
BpemeHu, Bl Byaerte cnbiwaTte MENoauu, Ho He
oCTaHaenuealTech U NpoaonxaiTe NoBopaunBaTte
KHOMKY, NOKa He ycTaHoBUTE Tekyluee Bpems. Kak
TOMNBKO TEeKylee BPpEMS YCTaHOBUTE, MENOANA HauHeT
urpatb NpaBuIbHO.

*  nocrne Toro, kak Bpems yCTaHOBIIEHO, cnocob
menoaui 4x4 moxet He cpabotatk B TedeHve
nepsoro yaca. MNotom Gynet paborarb NpaBuUnbLHO.
370 - HOPMarnbHOE COCTOSIHWE AN MEXaHW3Ma.

5. 3aKkpenneHue Yacos.

MonBecuTb Yachbl BEpTUKanbLHO Ha TBEPAOWA CTEHE,
UCTONb3YA KPENKUA BUHT.

*YGeauTech, YTO BUHT NPUKPENNEH K CTEHE AOMKHLIM
obpasom, Bo n3bexaHne nageHns 4Yacos.

1.7CM
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(B) PacnonoxeHWe KHOMOK (CM. MHOA3bIYHYIO
WHCTPYKLMIO):

PM11:00-AM5:45
NIGHT OFF

a) MONITOR (kHonka AeMoHCTpaL 1M Menoauu)
Y106k NnpocnyluaTs Menoauo BLIbepuTe Menoguo
KHOMKOW &) n HaxmuTe kHonky MONITOR.

b) VOLUME: perynupoBka rpoMKocTv

<BHumaHue>

c) SET(HABOP): / d) RESET(CBEPOC):

AaHHble KHONKW ANA TEXHUYEeCKOro NCnonb3oBaHnA
W, NoxanymncTa, He TporanuTe nocne Toro, kak Bol
BCTaBUMW SNEMEHTbI NUTaHUA.

e) SELECT (BbIBOP): BeiGop Menogun

- 4X4 BECTMUHCTEP: BectMuHcTep + 6oii B 00
MUHYT; 1/4, 2/4, 3/4 BectmuHcTep B 15,30 1 45
MUWHYT COOTBETCTBEHHO.

- 4X4 ABE MAPWA: Ase Mapus + 6ol B 00 MUHYT,
1/4, 2/4 v 3/4 Ase Mapusa B 15, 30 1 45 MUHYT
COOTBETCTBEHHO.

- BECTMMHCTEP: BectMuHcTep + 60 B 00 MUH..

- BMM BAM e 00 muHyT (Hanpumep B 1 yac, 1 yaap;
B 2 vaca, 2 yaapa, M .4.)

f) SOUND: ON/OFF (BknioveHue/BbIkNo4YeHe
3ByKa)

- NIGHT OFF: Ho4Hoe oTkntodeHue 3ByKa: 3BYK
aBTomaTuyecku otkntovaetcs ¢ 23:00 go 5:45.

- 24 Hr ON: menogum wurpatoT 24 yaca.

- OFF: B nonoxexun OFF 3ByK BbIKIO4YEH.

BHumanme!
1. MoxanyicTa, He pasMeLlanTe Yackl B MecTax:

a) C NOBbLILLEHHON TEMNEPAaTYPOX 1 BITAXXHOCTbLIO
b) nobnusoctn cunbHoh BUGpaLmu;
C) B NbINbHOM MecTe.

2. MoxanyicTa, He pa3bupaiTe MEXaHN3M 4YacoB.

3. He ucnonb3ayiiTe pacTBOPUTENW UNK apyrue
XMMUYECKWE MaTepuarnbl, YTOGbl OYUCTUTE KOpMyC
4yacoB. [ins OYMCTKWM pekoMeHZyeTcs UCNoNb30BaTk
cnabblii MbINbHLIA PACTBOP UMW MOIKOLLME CPEACTBa.

4. MNoxanyicra, cpasy MeHsNTe pas3paavBLIMECcs
Garapeiikn, 4ToObl M36exaTh NOBPEXAEHWIA YacoB.
B Mopensx ¢ Mapk1poBKO# Ha OTAENeHWN Ans
barapeek “ALKALINE" ny4ywe vcnonb3oBaTb
ankanvHosble 6aTapeiikn. MpoAoMKUTENBHOCTD
paboThbl yronbHO-LUMHKOBOM (coneBoit) baTapeiku
npuMepHo Ha 50% MeHbLUe, YeM LENOYHON.

5. Ecnu menoaus nepectaHeT urpatk UK cobbeTcs,
Heo6X0QUMO BbIHYTL 3MEMEHTbI NUTAHUA U BHOBb
YCTaHOBWUTL BpeMA.
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MODE D'EMPLOI

(A) Réglage de I'heure et de la mélodie
1. Enlevez le cache pile.

2. Avant d'insérer les piles, soyez sir de régler
I'heure sur SH50 du matin en tournant le bouton de
réglage de I'heure.

3. Insérez les piles en respectant les polarités (+) et
(-). Quand les piles sont insérées, la fonction
mélodie est automatiquement réglée sur 5HOO0 du
matin quelle que soit I'heure indiquée sur votre
réveil.

4, Pour régler I'heure et la mélodie, faites tourner
les aiguilles dans le sens des aiguilles d'une
montre. Si le réglage a lieu I'aprés midi, il ne faudra
pas oublier que le réglage de départ s'est fait sur
5H00 du matin. Il faudra donc passer les aiguilles
sur 12:00.

* NB : Le mode 4x4 ne fonctionne pas correcte-
ment la 1ére heure mais dés I'heure suivante.

5. Pour accrocher la pendule au mur:Accrochez la
pendule verticalement contre le mur a l'aide d'une
vis ou d'un clou solide. Il est important que la vis ou
le clou soit fermement attaché au mur afin de
prévenir la chute de la pendule.

1.7CM

EE Mur en béton

(B) La fonction mélodie

PM11:00-AMS5:45 PY
NIGHT OFF

a) MONITOR

Pour faire une démonstration de la mélodie horaire,
sélectionnez la mélodie avec le bouton e et
appuyez sur le bouton MONITOR.

b) VOLUME
Tournez le bouton VOLUME pour régler le volume.

<IMPORTANT>

c) SET: /d) RESET

Ne jamais toucher ces boutons aprés avoir inséré
les piles.

e) SELECT : Sélection de la mélodie

- 4X4 WESTMINSTER : Sonnerie Westminster &
chaque heure et a chaque quart d’heure avec le
décompte des heures a I'heure pile.

- 4X4 AVE MARIA : Sonnerie Ave Maria a chaque
heure et a chaque quart d’heure avec le décompte
des heures a I'heure pile.

- WESTMINSTER : Sonnerie Westminster et
décompte des heures a I'heure pile.

- BIM BAM : Sonnerie BIM BAM a chaque heure
avec le décompte des heures.

f) SOUND: Réglage du son

- NIGHT OFF : Le son est arrété de 23H00 a
5H45 du matin automatiquement.

- 24 Hr ON : Le son est activé 24H/24.

- OFF: Le son est entiérement coupé.

Care:

1. Ne mettez pas la pendule dans ces
différents endroits :

a)Lieu & haute temperature ou a forte humidité
b) Endroit a fortes vibrations
¢) Endroit poussiéreux

2. Ne touchez pas au mécanisme.

3. Ne nettoyez pas votre pensule en utilisant
des produits chimiques.

4. Merci de bien vouloir remplacer les piles
usagées au plus vite afin de ne pas
endommager le produit. Pour les modéles
dont les compartiments de piles portent la
mention "ALKALINE", les piles alkaline sont
recommandées. Les p|les se trouvant dans la
boites sont des piles au manganése et ont une
dILf(réI"e de vie de 50% plus faible que lezs piles
alkaline.

5. En cas d'arrét ou de trouble de la mélodie ou
de la sonnerie, retirez les piles et réinitialisez la
pendule.
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